Diamondback 1.75-5x32 BDC

The Diamondback riflescope completely changes the rules when it comes to
“you get what you pay for”. The performance-to-price ratio on this classic go-
to hunting scope is off the charts when it comes to image quality, build quality
and overall feel of the turrets and the fast-focus eyepiece. If you're in the
market for a high-quality riflescope, look no further than the Diamondback - a
quality riflescope that offers a variety of configurations at a price that will
leave you with plenty of money left over for ammo.

- Magnification: 1.75-5x

- Objective Lens Diameter: 32 mm
- Eye Relief: 3.5 inches

- Field of View: 68.3-23.1 ft/100 yds
- Parallax Setting: 100 yards

- Length: 10.2 inches

- Weight: 12.8 oz

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Diamondback 1.75-5x32 BDC
e Manufacturer: VORTEX OPTICS
¢ Product no.: EU2003194

¢ Mfr. No.: DBKO8BDC

e Max Magnification: 5x

¢ Min. Magnification: 1.75x

¢ Objective Size: 32mm

¢ Scope Tube Diameter: 1"

e Tube Size: 1"

e Stérbinovéa zavérka: Druhy

e UPC: 875874001176
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VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC riflescope. This product is designed for
highquality performance in hunting and shooting activities. To ensure your safety and the optimal use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the riflescope with care to prevent damage.

Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the riflescope regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the riflescope if it is damaged or malfunctioning.

Store the riflescope in a cool, dry place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the riflescope is securely mounted to your firearm before use.

¢ Always keep the firearm pointed in a safe direction when attaching or detaching the riflescope.

¢ Verify that the area is clear of people and obstructions before using the riflescope.

¢ Avoid looking directly at the sun through the riflescope, as this can cause severe eye damage.

¢ Use the riflescope within its specified magnification range to ensure optimal performance and safety.

¢ If using the riflescope in adverse weather conditions, ensure it is properly sealed and protected from
moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a suitable mounting base that is compatible with your firearm.
o Securely attach the riflescope to the mounting base using the provided screws and tools.
o Ensure that the riflescope is level and aligned with the barrel of the firearm.

2. Usage:

[¢]

Adjust the eyepiece to achieve a clear sight picture.

Use the magnification adjustment ring to set the desired level of magnification (1.755x).
Focus the reticle using the fastfocus eyepiece for optimal clarity.

When ready to shoot, ensure the safety is engaged until you are prepared to fire.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the riflescope in accordance with local regulations for electronic waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the riflescope is no longer usable, consider recycling it at an appropriate facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC riflescope,



please reach out to the designated EU contact point provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Diamondback riflescope. Always prioritize safety and responsibility when using optical sights and firearms.
Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Telescdpica VORTEX OPTICS Diamondback
1.755x32 BDC

Introduccion

La mira telescépica VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC estd disefiada para ofrecer un rendimiento
excepcional en la caza y el tiro. Sin embargo, es fundamental que sigas ciertas pautas de seguridad al usar este
producto para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Esta guia proporciona instrucciones claras y
simples sobre cdmo utilizar la mira de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la mira.
Mantén la mira fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o manipular la mira.
Utiliza la mira solo en condiciones adecuadas y seguras.

Informa a otros sobre el uso seguro de la mira y las precauciones necesarias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:

o La mira telescdpica puede no estar calibrada correctamente si no se instala adecuadamente.
o El uso inadecuado puede resultar en lesiones o dafos.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o AsegUrate de que la mira esté correctamente montada y ajustada antes de usarla.
o Nunca apunte la mira hacia personas o animales a menos que estés preparado para disparar.
o Utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Advertencias especificas:

o Esta mira no es adecuada para personas menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar la mira inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

o Coloca la mira en el soporte de la montura del arma.

o Ajusta la mira para que esté nivelada y alineada con el caiién del arma.

o Aprieta los tornillos de montaje con un destornillador adecuado, asegurandote de no sobreapretar.

2. Uso:

o Ajusta el ocular de enfoque rapido para que la imagen sea clara.
o Utiliza el ajuste de aumento para seleccionar el nivel de aumento deseado (1.75x a 5x).



o AsegUrate de que el campo de visidon esté despejado antes de disparar.
o Comprueba el ajuste de paralaje para asegurarte de que esté configurado a 100 yardas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la mira, sigue estas pautas para su eliminacién:
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos 6pticos.
o Sila mira esta dafiada o en mal estado, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.
o No deseches la mira en la basura comun; busca opciones de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta a un
punto de contacto en la UE. Es importante que tengas acceso a informacién de seguridad y actualizaciones
sobre posibles retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Al sequir estas pautas, puedes disfrutar de tu mira telescépica
VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania. Prosze zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko i cieszy¢ sie petnig mozliwosci swojego nowego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ obrazen.

Sprawdzaj lunete przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Przechowuj lunete w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom zwigzanym z wilgocia.

Nie uzywaj lunety w skrajnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptyngé na jej dziatanie.
Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu lunety, aby unikng¢ uszkodzeh mechanicznych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Nie patrz przez lunete, gdy nie jest ona skierowana na cel. Moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

¢ Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zamontowana na karabinku przed rozpoczeciem strzelania.

Nie modyfikuj lunety ani nie dokonuj na niej zadnych zmian, ktére moga wptyna¢ na jej bezpieczenstwo

lub wydajnos¢.

Trzymaj lunete z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby unikngé niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Lunety:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne akcesoria do montazu.
o Zamontuj lunete na karabinku zgodnie z instrukcjami producenta karabinka.
o Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie Lunety:
o Upewnij sie, ze jeste$ w odpowiedniej pozycji do strzelania.
o Dostosuj powiekszenie lunety do warunkdéw strzelania.
o Uzyj pokretet do regulacji ostrosci i ustawienia paralaksy, aby uzyska¢ najlepszy obraz.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj lunete pod katem uszkodzen i czystosci.
o Uzywaj miekkiej Sciereczki do czyszczenia soczewek.
o Przechowuj lunete w oryginalnym opakowaniu lub w etui ochronnym, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj opakowanie i wszelkie materiaty ochronne zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj lunety do zwyktego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania lunety VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC jest
kluczowe dla zapewnienia satysfakcji i ochrony. Przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie
bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem swojego nowego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Diamondback 1.755x32 BDC

Introduktion

Tack for att du valjer VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC kikarsikte. Denna manual ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning av produkten. Vanligen 13s igenom dessa
instruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera kikarsiktet regelbundet for skador eller slitage.

Hall kikarsiktet borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, sdsom solen, for att férhindra skador pa 6gonen och
kikarsiktet.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander kikarsiktet for att skydda égonen.

Se till att kikarsiktet ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

Anvand kikarsiktet endast for avsett andamal; det ar inte en leksak.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera kikarsiktet pa ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt och justerat for korrekt siktlinje.

2. Anvandning:

o Justera forstoring och fokus enligt dina behov.
o Anvand dgonavstandet (3.5 tum) for att sékerstalla en bekvam sikt.
o Observera synfaltet (68.323.1 ft/100 yds) for att fa en klar bild av ditt mal.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte kikarsiktet eller dess delar i hushallsavfall.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronik.
o Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod
For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta VORTEX OPTICS via deras officiella kanaler.

Vi tackar for att du valt VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC och 6nskar dig en saker och framgangsrik
jaktupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled VORTEX OPTICS Diamondback 1.755x32 BDC. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu obrazu a spolehlivost pfi lovu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZitim puskohledu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokyntm.

Nikdy nepouzivejte puskohled, pokud je poskozen nebo ma viditelné zavady.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani puskohledu vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se lovu a pouZiti zbrani.
Pravidelné kontrolujte puskohled na zndmky opotrebeni a zajiStujte jeho Gdrzbu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled sprdvné namontovan a upevnén na zbrani.

¢ Pfi zaostrovani se ujistéte, ze je puskohled nasmérovan na bezpecné misto, kde neni nikdo v dosahu.
¢ Pri manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, ze je zbran vybita, pokud ji nehodlate pouzit.

e Pouzivejte puskohled pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz puskohledu:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a montazni prislusenstvi.
o Nainstalujte puskohled na zbran podle pokynd vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je pusSkohled pevné upevnén a spravné zarovnan.

2. Pouzivani puskohledu:

o Nastavte pozadované zvétSeni podle potreby.
o Pfi pohledu skrze puskohled se ujistéte, ze mate spravnou ocni Ulevu, abyste predesli zranéni.
o Pri zaostrovani se ujistéte, ze mate jasny a ostry obraz.

3. Udrzba puskohledu:

o Pravidelné Cistéte Cocky puskohledu pomoci jemného hadfiku a Cisticiho prostfedku urceného pro
optiku.
o Skladujte puskohled na suchém a bezpe¢ném mist&, mimo dosah vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci puskohledu dodrzujte mistni predpisy o odpadu.

¢ Pokud je puskohled poskozen nebo nefunkéni, zvazte moznost jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému
servisu.

o Nikdy nelikvidujte puskohled spolu s béznym odpadem, pokud obsahuje nebezpetné materialy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani puskohledu VORTEX OPTICS
Diamondback 1.755x32 BDC, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Tento navod je urcen k zajisténi bezpeéného a efektivniho pouzivani vaseho puskohledu. Dodrzovanim téchto
pokyn( prispéjete ke své vlastni bezpecnosti a bezpec¢nosti ostatnich.
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